Today’s Readings:

First Reading: Wisdom 12: 13, 16-19
Psalm: 86: 5-6, 9-10, 15-16
Second Reading: Romans 8: 26-27
Gospel: Matthew 13: 24-43

Please Pray For:
All those incarcerated, United States

Leadership, All those who suffer from

addiction, the unborn.

Ladies of St. Joseph:

Will meet each 2nd Wednesday of each month
at 6 pm in the Parish Hall. All are welcome to

join our parish fellowship.

Contact Ellen Whitman at 910.620.6458 to

learn more.

New to the Parish?

Please pick up a registration form from the

table in the vestibule or email:
StJosephCatholicNC@gmail.com

Faith Formation:
September—May
English 10 am | Spanish 11:45 am

Have information for the bulletin?
Email: StJosephCatholicNC@gmail.com

Follow us:

www.facebook.com/SaintJosephBurgaw

Lecturas de hoy:

Primera Lectura: Sabiduria 12, 13.16-19
Salmo: 86 (85), 5-6.9-10.15-16
Segunda Lectura: Romanos 8, 26-27
Evangelio: Mateo 13, 24-43

Por favor oren por:
Todos los encarcelados, El liderazgo de los Esta-
dos Unidos, Todos los que sufren de adicciones
Los no nacidos

Damas de San José:
Se reunira el segundo miércoles de cada mes a
las 6 pm. en el Saléon Parroquial. Todos estan
invitados a unirse a nuestra comunidad par-

roquial. Para mas informacién, comuniquese con

Ellen Whitman al 910-620-6458.

¢Nuevo en la parroquia?
Por favor toma un formulario de inscripcion de
la mesa en el vestibulo o email:
StJosephCatholicNC@gmail.com

Formacion en la Fe:
Septiembre a mayo
Inglés 10 am | Espanol 11:45 am

¢Tienes informacion para el boletin?
Email: StJosephCatholicNC@gmail.com
Siguenos en:

St. Joseph Catholic Church
1303 Hwy 117 S., Burgaw, NC 28425
910.259.2601 | www.StJosephCatholicNC.com
16th Sunday in Ordinary Time — July 19, 2026

16TH SUNDAY IN
ORDINARY TIME

162 DOMINGO DEL
TIEMPO ORDINARIO

A MAN SOWED
GOOD SEED
IN HIS FIELD.

UN HOMBRE
SEMBRO BUENA
SEMILLA EN
SU CAMPO.

Pastor: Reconciliation: After each daily

Reverend Steven DiMassimo Mass, Wednesday, 6 pm—6:50 pm

Email: sjburgawpastor@gmail.com
JDUrgawp @ Adoration: After each daily Mass,

Deacon: Wednesday, 3 pm —7 pm

Deacon John Charron
Email: deaconjohncharron@gmail.com  After Hours Emergency Line:
(910) 623-4848
Mass Times:
Sunday—11 am English, 1 pm Spanish

Daily Mass—Wednesday and Thursday 8:30 am



Announcements:

SAVE THE DATE! Father Steven will be in-
stalled as Pastor of St. Joseph and St. Stani-
slaus by Bishop Zarama on September 26th. A
Mass and dedication of the new Faith For-
mation Center will be held at 10:30 am at St.
Stanislaus Church followed by a lite reception
in the Parish Hall. RSVP is required.

Interested in knowing more about the Catho-
lic faith, or exploring the idea of becoming
Catholic? OCIA may be just what you need to
develop a personal relationship with Jesus
Christ. OCIA, meets Thursdays at 6 pm at St
Stanislaus (in English) starting Sept 3. Catho-
lics who merely want to refresh their faith or
complete their Sacraments are encouraged to
join us. To learn more or if have questions ,
please contact Deacon John Charron:
deaconjohncharron@gmail.com .

Weekly Calendar:

e Wednesday, July 22nd: Daily Mass 8:30
am. Adoration & Confession: 9—9:30 am.
Adoration 3-7 pm, Confession: 6-6:50 pm.

e Thursday, July 23rd: Daily Mass 8:30 am.
Adoration & Confession: 9—9:30 am

e Food Pantry1pm — 3 pm.

Sacrament Preparation: For Baptism, First
Reconciliation, First Holy Communion and
Marriage, please contact Father Steven.

Anuncios:

iRESERVE LA FECHA! El Padre Steven sera in-
stalado como Pastor de las parroquias de San José y
San Estanislao por el Obispo Zarama el 26 de sep-
tiembre. Se celebrara una Misa y la dedicacion del
nuevo Centro de Formacién en la Fe a las 10:30 a.
m. en la Iglesia de San Estanislao, seguida de una
recepcion ligera en el Salon Parroquial. Se requiere
confirmar asistencia (RSVP).

¢Le interesa conocer mas sobre la fe catolica o
esta considerando la posibilidad de hacerse
catolico? El proceso de OCIA (Orden de la Ini-
ciacion Cristiana para Adultos) puede ser justo lo
que necesita para desarrollar una relacion per-
sonal con Jesucristo. Las sesiones de OCIA se
rednen los jueves a las 6:00 p. m. en St. Stani-
slaus (en inglés), comenzando el 3 de septiembre.
También invitamos a los catblicos que deseen
renovar su fe o completar sus sacramentos a
unirse a nosotros. Para obtener méas informacion
o si tiene alguna pregunta, comuniquese con el
Diacono John Charron:al correo electronico: dea-
conjohncharron@gmail.com.

Calendario Semanal:

e Miércoles, 22 de Julio: Misa diaria a las 8:30 a
m Adoracion y Confesiones: 9—9:30 am.
Adoraci6én de 3 pm—7 pm Confesiones: 6—6:50
pm

o Jueves, 23 de Julio: Misa diaria a las 8:30 am.
Adoracion y Confesiones: 9 —9:30 am.

e Despensa de alimentos: 1 pm — 3 pm

Father Steven’s Sermons are now available on Los sermones del Padre Steven ahora estan dis-
Spoken Catholic. Scan the QR code below to  ponibles en Spoken Catholic. iEscanee el codigo

listen! QR a continuacién para escucharlos!
G
]
[&] :
Stewardship—July 12th Corresponsabilidad — 12 de Julio:
English: 838.00
& . $ 3 Inglés: $ 838.00
Spanish: $ 1,000.00 Espafiol: $ 1,000.00

Meditation: In today's Gospel, Jesus re- Meditacidén: En el Evangelio de hoy, Jests

minds us that God's kingdom often grows qui- 108 recuerda que el Reino de Dios crece de

etly and patiently. Through the parables of the Manera silenciosa y paciente. A través de las
weeds among the wheat, the mustard seed, parabolas de la cizafia entre el trigo, la semilla
and the yeast, He teaches us that God is al- de mostaza y la levadura, nos ensena que Dios
ways at work, even when we cannot immedi- siempre esta obrando, aun cuando no podamos
ately see the results. We may become discour- V€T de inmediato los frutos. Podemos desani-
aged when we see evil, suffering, or imperfec- Marnos al ver el mal, el sufrimiento o las imper-
tion in the world—or even within ourselves.  tecciones del mundo, e incluso las que encon-
Yet Jesus calls us to trust in God's timing. Ra- {FaMOos en nosotros mismos. Sin embargo,

ther than judging too quickly, we are invited Jests nos invita a confiar en el tiempo de Dios.
to continue growing in faith, allowing God to En lugar de juzgar con rapidez, estamos llama-

transform our hearts with His grace. Even the dos a seguir creciendo en la fe, permitiendo que
smallest act of love, forgiveness, or kindness Dios transforme nuestro corazon con su gracia.

can become something far greater than we Incluso el mas pequeno acto de amor, perdon o
imagine bondad puede convertirse en algo mucho mas

grande de lo que imaginamos. Esta semana,
pidamos al Senor la paciencia para confiar en
su plan, la sabiduria para cultivar el bien que ha
sembrado en nosotros y la fe para creer que su
Reino sigue creciendo cada dia, un corazén a la
vez.

This week, let us ask the Lord for the patience
to trust His plan, the wisdom to nurture the
good He has planted within us, and the faith
to believe that His kingdom is growing every
day, one heart at a time.
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